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Ruth
1 Şi s-a întâmplat, în zilele când judecătorii con-

duceau, că era o foamete în ţară. Şi un anumit
bărbat din Betleem-Iuda a mers să locuiască tem-
porar în ţara Moabului, el şi soţia lui şi cei doi
fii ai lui. 2 Şi numele bărbatului era Elimelec şi
numele soţiei lui, Naomi, şi numele celor doi fii
ai lui erau Mahlon şi Chilion, efratiţi din Betleem-
Iuda. Şi au venit în ţara Moabului şi au rămas
acolo. 3 Şi Elimelec, soţul lui Naomi, a murit; şi
ea a fost lăsată cu cei doi fii ai ei. 4 Şi ei şi-au luat
soţii dintre femeile Moabului, numele uneia era
Orpa şi numele celeilalte, Rut; şi au locuit acolo
cam zece ani. 5 Şi Mahlon şi Chilion au murit de
asemenea amândoi; şi femeia a fost lăsată fără cei
doi fii ai ei şi fără soţul ei. 6 Atunci s-a ridicat cu
nurorile ei să se întoarcă din ţaraMoabului; fiindcă
auzise în ţara Moabului cum DOMNUL cercetase
pe poporul său, dându-le pâine. 7 De aceea a ieşit
din locul unde era şi cele două nurori ale ei au
ieşit împreună cu ea; şi au pornit la drum să se
întoarcă în ţara lui Iuda. 8 Şi Naomi le-a spus celor
două nurori ale ei: Duceţi-vă, întoarceţi-vă fiecare
la casa mamei sale; DOMNUL să se poarte bine
cu voi, precum şi voi v-aţi purtat cu cei morţi şi
cu mine. 9 DOMNUL să vă dea să găsiţi odihnă,
fiecare în casa soţului ei. Apoi le-a sărutat; iar ele
şi-au ridicat vocea şi au plâns. 10 Şi i-au spus: Ne
vom întoarce negreşit cu tine la poporul tău. 11 Iar
Naomi a spus: Întoarceţi-vă, fiicele mele, de ce să
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mergeţi cu mine? Mai sunt încă fii în pântecele
meu ca să fie soţii voştri? 12 Întoarceţi-vă, fiicele
mele, duceţi-vă; fiindcă sunt prea bătrână să am
soţ. Dacă aş spune: Am speranţă, dacă aş avea un
soţ chiar în această noapte şide asemenea aş naşte
fii, 13 Aţi aştepta pentru ei până când ar fi mari?
Aţi sta pentru ei fără a avea soţi? Nu, fiicele mele;
fiindcă sunt mâhnită mult pentru voi, pentru că
mâna DOMNULUI a ieșit împotriva mea. 14 Şi ele
şi-au ridicat vocea şi au plâns din nou; şi Orpa a
sărutat pe soacra ei, dar Rut s-a lipit de ea. 15 Şi
a spus: Iată, cumnata ta s-a întors la poporul ei şi
la dumnezeii ei; întoarce-te şi tu după cumnata ta.
16 Şi Rut a spus: Nu mă ruga să te părăsesc, sau să
mă întorc şi să nu te urmez, fiindcă oriundemergi,
voi merge şi eu; şi unde găzduieşti tu, voi găzdui şi
eu; poporul tău va fi poporul meu, şi Dumnezeul
tău, Dumnezeul meu. 17Unde mori tu, voi muri şi
eu, şi acolo voi fi îngropată; astfel să îmi facă DOM-
NUL, şi de asemeneamai mult, dacă altceva decât
moartea mă va despărţi de tine. 18 Când a văzut
că era hotărâtă să meargă cu ea, atunci a încetat
să îi mai vorbească. 19 Astfel ele două au mers
până au ajuns la Betleem. Şi s-a întâmplat, când au
ajuns laBetleem, că toată cetatea s-apus înmişcare
în jurul lor; iar ei au spus: Este aceasta Naomi?
20 Şi ea le-a spus: Nu mă numiţi Naomi, numiţi-
măMara, fiindcăCelAtotputernic s-apurtat foarte
amar cu mine. 21 Am plecat plină, şi DOMNUL
m-a adus înapoi acasă deşartă; de ce mă numiţi
Naomi, văzând că DOMNUL a mărturisit împotriva
mea, şi Cel Atotputernic m-a chinuit? 22Astfel s-a
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întorsNaomi, şi cu eaRutmoabita, nora ei, care s-a
întors din ţara Moabului; şi au ajuns la Betleem la
începutul secerişului orzului.

2
1 Şi Naomi avea o rudă a soţului ei, un bărbat

puternic în bogăţie din familia lui Elimelec, şi
numele lui era Boaz. 2 Şi Rut moabita i-a spus
lui Naomi: Lasă-mă acum să merg la câmp şi să
culeg spice de grâne în urma aceluia în ochii căruia
voi găsi har. Iar ea i-a spus: Du-te, fiica mea.
3 Şi a mers şi a ajuns şi a cules în câmp după
secerători; şi soarta ei a fost să ajungă la o parte
a câmpului aparţinând lui Boaz, care era dintre
rudele lui Elimelec. 4 Şi, iată, Boaz a venit de la
Betleemşia spus secerătorilor: DOMNULfie cuvoi.
Iar ei i-au răspuns: DOMNUL să te binecuvânteze.
5 Atunci Boaz a spus servitorului său, care a fost
pus peste secerători: A cui este tânăra aceasta? 6 Şi
servitorul care a fost pus peste secerători a răspuns
şi a zis: Aceasta este tânăramoabită care s-a întors
cu Naomi din ţara Moabului. 7 Şi ea a spus: Te
rog, lasă-mă să culeg şi să adun printre snopi în
urma secerătorilor; astfel a venit şi continuă de
dimineaţă până acum şi a stat numai puţin în casă.
8 Atunci Boaz i-a spus lui Rut: Nu ai auzit fiica
mea? Numerge să culegi în alt câmp, nici nu pleca
de aici, ci rămâi aici aproape de servitoarelemele.
9 Ochii tăi să fie peste câmpul pe care îl seceră, şi
urmează-le; nu am poruncit eu tinerilor să nu se
atingă de tine? Şi când eşti însetată du-te la vase
şi bea din ceea ce au scos tinerii. 10 Atunci ea a
căzut cu faţa ei la pământ şi s-a prosternat şi i-a
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spus: De ce am găsit har în ochii tăi, încât să mă
iei în considerare pe mine, o străină? 11 Şi Boaz a
răspuns şi i-a zis: Mi s-a arătat pe deplin, tot ce ai
făcut pentru soacra ta de la moartea soţului tău; şi
cumai lăsatpe tatăl tău şipemama ta şi ţaranaşterii
tale şi ai venit la un popor pe care nu l-ai cunoscut
până acum. 12DOMNUL să răsplătească lucrul tău
şi o răsplată deplină să îţi fie dată de DOMNUL
Dumnezeul lui Israel, sub ale cărui aripi ai venit să
te încrezi. 13Atunci ea a spus: Să capăt favoare în
ochii tăi, domnul meu, pentru că m-ai mângâiat și
pentru că ai vorbit prietenos roabei tale, cu toate
că nu sunt ca una dintre roabele tale. 14 Şi Boaz
i-a spus: La timpul mesei să vii aici şi să mănânci
din pâine şi să înmoi bucăţica ta în oţet. Şi ea a şezut
lângă secerători; şi el i-a întins grâne prăjite şi ea a
mâncat şi s-a săturat şi a plecat. 15Şi când s-a ridicat
să culeagă, Boaz a poruncit tinerilor săi, spunând:
Lăsaţi-o să culeagă chiar printre snopi şi nu o
ocărâţi! 16Şi de asemenea lăsaţi să cadă intenţionat
câtevadinmănunchiuripentru ea şi lăsaţi-le ca ea să
le culeagă şi nu o mustraţi! 17 Astfel ea a cules în
câmp până seara şi a bătut ce a cules; şi a fost cam
o efă de orz. 18 Şi l-a ridicat şi a mers în cetate şi
soacra ei a văzut ce a cules; şi a adus şi i-a dat ce
a pus deoparte după ce s-a săturat. 19 Şi soacra ei
i-a spus: Unde ai cules astăzi? Şi unde ai lucrat?
Binecuvântat fie cel care te-a luat în considerare.
Şi ea a arătat soacrei sale cu cine a lucrat şi a spus:
Numele omului la care am lucrat astăzi este Boaz.
20 Şi Naomi a spus nurorii sale: Binecuvântat fie
el de DOMNUL, care nu şi-a oprit bunătatea faţă
de cei vii şi faţă de cei morţi. Şi Naomi i-a spus:
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Acest bărbat ne este rudă apropiată, unul dintre
cei care au dreptul răscumpărării noastre. 21 Şi Rut
moabita a spus: El de asemenea mi-a zis: Să te
ţii aproape de tinerii mei, până vor fi terminat tot
secerişulmeu. 22ŞiNaomi i-a spus lui Rut, nora sa:
Este bine, fiica mea, că ieşi cu tinerele lui, ca alţii
să nu te întâlnească într-un alt câmp. 23 Astfel ea a
stat aproapede tinerele luiBoaz săculeagăpână la
sfârşitul secerişului orzului şi al secerişului grâului;
şi a locuit cu soacra ei.

3
1 Atunci Naomi, soacra ei, i-a spus: Fiica mea,

să nu caut odihnă pentru tine, ca să îţi fie bine?
2Şi acum, nu este Boaz din rudenia noastră, cu ale
cărui tinereai fost? Iată,desearăel vânturăorzul în
arie. 3De aceea spală-te şi unge-te şi pune-ţi haina
pe tine şi coboară-te la arie, dar nu te face cunos-
cută bărbatului, până va fi terminat demâncat şi de
băut. 4 Şi aşa va fi, când se culcă, însemnează locul
unde se culcă şi intră şi dezveleşte-i picioarele şi
culcă-te; iar el îţi va spune ce să faci. 5 Iar Rut
i-a spus: Voi face tot ce îmi spui. 6 Şi a coborât
la arie şi a făcut conform cu tot ce i-a poruncit
soacra ei. 7 Şi după ce Boaz a mâncat şi a băut şi
inima lui era veselă, a mers să se culce la capătul
stogului de grâne; şi ea a venit încet şi i-a dezvelit
picioarele şi s-a întins. 8 Şi s-a întâmplat, la miezul
nopţii, că bărbatul s-a speriat şi s-a întors; şi, iată,
o femeie întinsă la picioarele lui. 9 Şi el a spus:
Cine eşti? Iar ea a răspuns: Eu sunt Rut, roaba
ta, de aceea întinde-ţi învelitoarea peste roaba ta,
pentru că eşti răscumpărătorul meu. 10 Iar el a
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spus: Binecuvântată fii de DOMNUL, fiica mea,
fiindcă ai arătatmaimultă bunătate la sfârşitdecât
la început, deoarece nu te-ai dus după tineri, fie
săraci, fie bogaţi. 11 Şi acum, fiica mea, nu te teme,
îţi voi face tot ceea ce ceri, fiindcă toată cetatea
poporului meu ştie că eşti o femeie virtuoasă. 12Şi
acum este adevărat că eu sunt răscumpărătorul tău;
totuşi, este un răscumpărător mai aproape decât
mine. 13 Rămâi în această noapte şi dimineaţă va
fi aşa, dacă te va răscumpăra, bine; să te răscumpere;
dar dacă nu voieşte să te răscumpere, atunci te voi
răscumpăra eu, precum DOMNUL trăieşte; întinde-
te până dimineaţa. 14 Şi ea s-a întins la picioarele
lui până dimineaţa; şi ea s-a ridicat înainte de a se
putea cunoaşte unul pe altul. Iar el a spus: Să nu
se ştie că o femeie a venit în arie. 15 Şi a mai spus:
Adu voalul pe care îl ai pe tine şi ţine-l. Şi când ea l-
a ţinut, el i-amăsurat şasemăsuri de orz şi le-a aşezat
pe ea; şi ea a mers în cetate. 16 Şi când a venit la
soacra ei, Naomi a spus: Cine eşti tu, fiicamea? Iar
Rut i-a spus tot ce i-a făcutacelbărbat. 17Şiazis: Mi-
a dat aceste şase măsuri de orz, fiindcă mi-a spus:
Nu merge la soacra ta cu mâna goală. 18Atunci ea
a zis: Stai liniştită, fiica mea, până ce cunoşti cum
se va termina acest lucru, fiindcă bărbatulnu se va
odihni până ce nu va fi terminat acest lucru astăzi.

4
1 Atunci Boaz a urcat la poartă şi s-a aşezat

acolo; şi, iată, răscumpărătorul, de care vorbise
Boaz, a trecut pe acolo; şi i-a spus: Tu, cutare,
abate-te şi aşază-te aici. Şi s-a abătut şi s-a aşezat.
2 Şi a luat zece bărbaţi dintre bătrânii cetăţii şi
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a spus: Aşezaţi-vă aici. Şi s-au aşezat. 3 Şi i-a
spus răscumpărătorului: Naomi, care a ieşit din ţara
Moabului, vinde o parcelă de pământ, care a fost
a fratelui nostru Elimelec. 4 Şi m-am gândit să te
înştiinţez, spunând: Cumpăr-o înaintea locuitorilor
de aici şi înaintea bătrânilor poporului meu. Dacă
o răscumperi, răscumpăr-o; iar dacă nu o răscumperi,
spune-mi ca să ştiu, fiindcă în afară de tine nu este
altul care să o răscumpere şi după tine sunt eu. Iar
el a spus: Ovoi răscumpăra. 5AtunciBoaza spus: În
ziua în care cumperi câmpul din mâna lui Naomi,
trebuie să îl cumperi de asemenea şi de la Rut
moabita, soţia mortului, pentru a ridica numele
mortuluipestemoştenirea lui. 6 Iar răscumpărătorul
a spus: Nu îl pot răscumpăra pentru mine, ca nu
cumvasă stricmoştenireamea, răscumpărădreptul
meu pentru tine, fiindcă eu nu îl pot răscumpăra.
7 Acum, acesta era obiceiul în acel timp în Israel,
referitor la răscumpărare şi schimb, pentru a con-
firma toate lucrurile: un bărbat îşi scotea sandala
şi o dădea vecinului său şi aceasta era omărturie în
Israel. 8Deaceea răscumpărătorul i-a spus lui Boaz:
Cumpără-l pentru tine. Astfel şi-a scos sandala.
9 Şi Boaz a spus bătrânilor şi întregului popor: Voi
sunteţi martori astăzi, că am cumpărat tot ce a
fost a lui Elimelec şi tot ce a fost a lui Chilion şi
a lui Mahlon, din mâna lui Naomi. 10 Mai mult,
pe Rut moabita, soţia lui Mahlon, am cumpărat-o
să fie soţia mea, pentru a ridica numele mortului
peste moştenirea lui, pentru ca numele mortului
să nu fie stârpit dintre fraţii săi şi de la poarta
locului său; voi sunteţi martori astăzi. 11 Şi toţi
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oamenii care au fost la poartă, şi bătrânii, au spus:
Suntemmartori. DOMNUL să facă pe femeia care
a intrat în casa ta, ca pe Rahela şi ca pe Leea, care
au ridicat, amândouă, casa lui Israel, şi fă ce este
demn în Efrata şi fii faimos în Betleem; 12 Şi să
fie casa ta ca şi casa lui Farez, pe care l-a născut
Tamar lui Iuda, din sămânţa pe care DOMNUL ţi-
o va da din această tânără. 13 Astfel că Boaz a
luat-o pe Rut, şi ea a fost soţia lui; şi când a intrat
la ea, DOMNUL i-a dat să rămână însărcinată şi a
născut un fiu. 14 Şi femeile i-au spus lui Naomi:
BinecuvântatfieDOMNUL, care nu te-a lăsat astăzi
fără un răscumpărător, ca numele lui să fie faimos
în Israel. 15Şi el îţi va fi un restaurator al vieţii tale
şiun îngrijitoralbătrâneţii tale; fiindcănora ta, care
te iubeşte, care îţi este mai bună decât şapte fii, l-
a născut. 16 Şi Naomi a luat copilul şi l-a aşezat pe
sânul ei şi i-a devenit dădacă. 17 Şi vecinele ei, i-au
dat nume, spunând: Un fiu i s-a născut lui Naomi şi
i-au pus numele Obed, el este tatăl lui Isai, tatăl lui
David. 18Acestea sunt acum generaţiile lui Farez:
Farez a născut pe Heţron; 19 Şi Heţron a născut pe
Ram; şiRamanăscutpeAminadab; 20ŞiAminadab
anăscutpeNaşon; şiNaşon anăscutpe Salmon; 21Şi
Salmon a născut pe Boaz; şi Boaz a născut pe Obed;
22ŞiObed a născut pe Isai; şi Isai a născut pe David.
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